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Veggie-Topping | Ideal zum Verfeinern von Trockenfutter |
Erganzungsfuttermittel fiir Hunde (Snack) | Zusammensetzung: Pflanzenél,
Karotten, Erbsenmehl, Kartoffelstarke, Petersilie, Kurkuma | glutenfreie
Rezeptur | vegetarisch | 0 % Zuckerzusatz

@ Veggie Topping | For refining dry food | Complementary pet food for
dogs (snack) | Composition: vegetable oil, carrots, pea flour, potato starch,
parsley, turmeric | gluten-free formula | vegetarian Tno added sugar

Topping végétarien | Pour rafiner les aliments secs | Aliment
complémentaire pour chiens (snack) | Composition : huile végétale,
carottes, farine de pois, fécule de pommes de terre, persil, curcuma |
formule sans gluten | produit végétarien | sans sucre ajouts

@D Veggie Topping | Ideaal om droogvoer mee op smaak te brengen |
Aanvullend diervoeder voor honden (snack) | Samenstelling: plantaardige
olie, wortels, erwtenmeel, aardappelzetmeel, peterselie, kurkuma |
glutenvrije receptuur | vegetarisch | geen toegevoegde suikers

@ Topping vegetariano | Per insaporire il cibo secco | Alimento
complementare per cani (snack) | Composizione: olio vegetale, carote,
farina di piselli, amido di patata, prezzemolo, curcuma | ricetta senza
glutine | prodotto vegetariano | senza zuccheri aggiunti | info smaltimento:
www.trixieitalia.it

GD Veggie Topping | For att férhsja smaken pé torrfoder |

for hundar (snacl
olja, morétter, artmjl, potatisstarkelse, persilja, gurkmeja | glutenfri
sammansattning | vegetarisk | utan tillsatt socker

@ Topping vegetariano | Para mejorar el alimento seco | Alimento

perros (snack) | C aceite vegetal,
zanahorias, harina de gulsantes, !écula de patata, perejl, crcuma | férmula
sin gluten | producto vegetariano | sin az(car afadido

@ Berru-ronnuHr | flononenve k cyxomy Kopmy | Moakopiica ana
CoBak (cHaK) | VIHFPAWEHTLI: pACTUTEHOE MACT0, MOPKOBS, FOpOXOBaA
Myia, KapTOERbHbIF KpaXMaL, MeTpYWIKG, KypKYMa |
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Fettgehalt | Fat content | Teneur en matiéres grasses |

Vetgehalte | Tenore in materia grassa | Rélenﬁ Cnn!enldo

de grasa | }up | Teor de matéria gorda | Za

tluszczu | Obsah ok | Fedtindhotd | Obsah ks |

Mupicts | Nyersolajok, zsirok 223%

Protein | Protein | Protéine | Eiwit | Proteina | Rdprotein |
Proteina | Benok | Proteina | Biatko | Protein | Protein |
Bielkoviny | Coeauii nporeit | Nyers fehérje 13%
Rohasche | Crude ash | Cendres brutes | Ruwe as | Ceneri
grezze | Rdaska | Ceniza bruta | Cbipas 30na | Cinza bruta |
Popiot surowy | Hruby popel | Raaske | Surovy popol |
Cvpa 30na | Nyers ham 14%
Rohfaser | Crude fibre | Cellulose brute | Ruwe celstof |
Fibra grezza | Vaxttrad | Fibra bruta | Knetyarka | Fibra
bruta| Wibkno surowe | Hrubd visknina | Rafiber |
Surova vlaknina | Cupa kaitkosuwa | Nyersrost 08%
Feuchte%‘ehalt | Moisture content | Teneur en eau |
Vo(h!ge alte | Tenore di umidita | Vattenhalten |
medad | BraxHocTs | Teor de humidade | Wilgotnosc |
Obsah vihkosti | Vandindhold | Obsah vihkosti |
Bwict Bonory | Nedvességtartalom %

Zusatzstoffe | Additives | Additifs | Toevoegingsmiddelen | Addi
Tillsatser | Aditivos | fjo6asku | Aditivos | Dodatki | Pisady |
il i | Pridavné latky | o6asku | é

| Nutritional ad

| Addmfsl

bopmyna | sereTapuanciii poayKT | 663 caxapa

@ Topping vegetariano | Para enrlquecer o alimento seco | Alimento

para ces (snack) | C Sleo vegetal, cenouras,
farinha de ervilha, fécula e batata, salsa, acafrao | férmula sem glaten |
produto vegetariano \ sem adigdo de aglicar

g| Do | Karma
uzupelnlajqca dla psow (srnakolyk) | Skiad: olej ro§Llnny, marchewki, maki
grochowej, skrobia ziemniaczana, pietruszka, kurkuma | bezglutenowa
formuta | produkt wegetariariski | bez dodatku cukru

@ Vegetarianské Topping | Pro vylepseni suchého krmiva | Dopliikové
krmivo pro psy (pamlsek) | Slozeni: rostlinny olej, mrkve, hrachové mouka,
bramborovy krob, petrzel, kurkuma | bezlepkova receptura | plné
vegetarianské | bez pridaného cukru

@ Veggie Topping | Egnet som tilsaetning til torfoder | Tilskudsfoder til
hunde (snack) | Sammensatning: vegetabilsk olie, gulerodder, zertemel,
Kartoffelstivelse, persille, gurkemeje | glutenfri opskrift | vegetarisk | ingen
tilsat sukker

@ Topping vegetaridnsky | Na zjemnenie suchych potravin |
Doplrkave krmivo pre pey (snack) | Ziogenie: rastins ote) mrkva,
hrachova miika, zemiakovy $krob, petrzlen, kurkuma | bezlepkova
receptdra | vegetarianske | 0 % pridaného cukru

@ Berri-Toninr | Ana padiHoBaHmMX cyxux KopMi | loAaTKoBNiA KOPM
AnA cobak (nepexyc) | Cknaa: pocauHHa onia, MOPKEa, FopOXOBE 60pOLLIHO,
KapTOMAHII KPOXMATS, TETPYLIKG, KypKyMa | 6e3rioTenoea hopwyza |
BereTapiaHCLKMin NPOAYKT | 0 % A0AAHOTO LyKpY

@ Vegetarianus Topping | Széraz élelmiszer finomitasahoz |
Taplalékkiegészitd kutyak szamira (snack) | Osszetétel: novényi olaj,
Sitgarépa, borsdliset, burgonyakemenyitd, petresselyem, Kurkuma |
gluténmentes formula | vegetarianus [ hozzéadott cukor nélkil
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Vit. B2 200mg

Nach dem Offnen bitte kiihl lagern und moglichst innerhalb von 5 Tagen
verbrauchen. | After opening, store this product in a cool place and use up
within 5 days if possible. | Aprés ouverture, maintenez le produit au
réfrigérateur, et consommez le de préférence dans un délai de 5 jours. | Na
openen koel bewaren en binnen 5 dagen verbruiken. | Dopo l'apertura,
conservare l prodotto i un uogofresco ¢ consumare possiilmente entro
5 giorni. | Oppnad forpackning forvaras svalt och anvands helst i
dagar. | Una vez abierto, guardar este producto en un lugar fresco
consumir en un periodo de 5 dias si es posible. | Moce BekpbITMA ynakosKy
XPaHMTe B NIPOXNAAHOM MECTE M 110 BOIMOKHOCTU UCTIOb3YiiTe
5 Tevenue 5 Aeii. | Apos a abertura, guardar o produto num local fresco e
utilizar dentro de 5 dias, se possivel | Po otwarciu przechowywac w
chtodnym miejscu i spozyé w cigu 5 dni, jesli to moliwe. | Po otevreni
skladujte tento vyrobek na chladném misté a spotfebujte jej pokud mozno
do 5 dnil. | Efter dbnin, ska produklet opbevares keligt og hvis mullgt
anvendes inden for 5 dage. | Po otvoreni skladuj tento vyrobok na

chladnom mieste a podl’a moznosti ho spotrebuj do 5 dni. | Mica
BIAKPUTTA 36epiraiiTe Leit NPOAYKT Y NPOXONOAHOMY Micui i 32
MOKAMBOCTI BUKOpYCTaiiTe NpoTArom 5 Awis. | Felbontas utan hivos
helyen tarolja és lehetdleg 5 napon beliil hasznalja fel a terméket.

Mindestens haltbar bis | Best before | A utiliser de préférence avant |
Tenmlns(e huudbaar tot | Da consumarsi preferibilmente entro | Bast fére
ttes de | Vicnonb3osats 4o | Consumir de preferéncia antes de
Najleplej wykarlystac przed | Datum spotFeby | Udlebsdato | Minimalna
trvanlivost’ do | Ctpok npuaatocTi Ao | Mindségét megérzi:

Kenn.-Nr. der Partie | Bat:h reference number | Numéro de référence du
lot o diri della partita |

Nimero de referendia del lote | Homep naptm | Nimero de referéncia do
lote | Numer referencyjny partii | Referencni cislo sarze | Partiets
referencenummer | Cislo $arze série | Ia. Ne naprii | Gyartasi szam
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